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Bloom - dupla whiskyvel!

W. Farkas L4szl6 , aki jelenleg stadtschlaining-i Eurépa Béke-
" és Konfliktuskutaté Egyetem tandra, a Szombathelyen idén
otidszor megrendezett Bloom-napi rendezvények szervezésé-
ben koordinalé szerepet kapott. Az volt a feladata, hogy hangol-
ja békésre a résztveviket, s a programban személyes indittata-
sii frontok helyett blokkok legyenek. Mindezen tiil azonban a
sajat bloomos gesztusit is megtette: a Malom utcai ir kocsma-
ban falat raktak 23 éve gyiijtiott whiskysiivegeibdl.

— Az idei jlinius 16. a Joyce-
szemindriummal tett egy lépést
az irodalmi hagyomdnyok felé
is, amitdl az elmilt évek Bloom-
napjai kissé eltdvolodtak. Nép-
szeriibb lett-e ezdltal Bloom?

— Hogy a napot minél széle-
sebb kor szdmara meg lehessen

gy volt ir, hogy nem bitt ott €l-
ni, elhagyta az orszdgot, Trieszt-
be, Ziirichbe ment, €letének na-
gyobbik részét Irorszdgon kiviil
wltdtte.  Ugyanakkor folyton
Irorszdgrol irt. Ez a ,,se vele, se
nélkiile” tipikus esete. Igy van
Irorszag Joyce-szal is: a szdzad-

— A debreceni Kossuth Lajos
Tudomanyegyetemre jartam. A
torténelem mellé az angol sza-
kot vilasztottam. S mivel ez
utébbi tanszék kovetelébb volt,
dtcsuszott a hangsiily az angol
nyelvre. Még egyetemistaként
kezdtem el utazgatni, csalddi fi-
nanszirozasbél, dsztondijakkal.
Britannidban  tizenhdromszor
voltam hosszabb-rovidebb ide-
ig. Az USA-ban kétszer voltam;
az egyik alkalommal egy évet
tanitottam is egy ottani kozépis-
koldban. A doktori disszertaci-
6mbhoz is kint gyijtottem anya-
got. A Berzsenyi Déniel Tandar-
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(csikosban), a gyiijtemény tulajdonosa. A sok whiskyt nem mind 6itta meg

nyitni, sok résztvevé kell, valto-
zatos, sokszindi program. Nem
lenne szerencsés, ha csak per-
formanszok lennének, vagy ha
csak konferencia, vagy ha csak
zenekari koncert. Ez egy j6 kez-
deményezés volt arra, hogy to-
vibb nyissunk szélesebb varosi
kort vonz6 program kialakitdsa
felé.

— Ez a sokféleség egyébként
egybevdg a bloomos gondolko-
ddssal. Hogy lehet ezt Joyce sze-
mélyével dsszefiiggésbe hozni?

— Bloomnak az identitdsdban
van jelen a sokféleség: magyar
zyokerd, de Magyarorszdgon
beliil a zsid6 kultirét képviseli,
Trorszdgban ir is és idegen is.
Mentalitdsdra ugyanaz a vergé-
dés jellemzG, mint Joyce-€ra: 6

fordul6n pornograf ir6ként cim-
kézték életvitele és a regényei-
ben szerepeltetett szabadszaji
személyek miatt. (Példaul az
Ulyssesben Molly mindig azzal
foglalkozik, kivel fekhetne le.
Ez a katolikus frorszigban —
ahol csak tiz éve fogadtik el az
abortusz tényét — eléggé provo-
kativ volt.) Id6kézben azonban
Joyce irodalmi munkdssiga jel-
képpé lett, nemcsak Dubliné,
hanem Irorszagé is, s ezt az irek
meg is probaljik a leheté legtel-
jesebben kihasznalni turisztikai,
idegenforgalmi  szempontbol.
Joyce igy akaratan kiviil is visz-
szakeriil Irorszdgba.

— Mikor alakult ki énben a
vonzodds az angol nyelvieriile-
tek kultirdja irdnt?
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képzo Foiskola angol tanszékén
brit—amerikai—ausztral civilizd-
ciét tanitottam évekig. Ezt na-
gyon szerettem, mert az orszag-
ismeret targy keretében fel tud-
tam haszndlni térténelemtanul-
manyaimat.

— Mirdl irta a doktorijat?

— A George Orwell midveiben
fellelhetd személyes életélmé-
nyekrdl. Végigjartam a helye-
ket, ahol €lt, egészen a sirjdig.
Atéltem mindenhol a légkort; a
r6la elnevezett achivumban dol-
goztam, #4tnézhettem a teljes
jegyzetanyagat. Orwell szd-
momra nem sz€piré, hanem szo-
ciografus. Egy tucat munka,
amit irt, csak befejezodik az
1984- gyel és az Allatfarm-mal —
ez akét miive tekinthet6 regény-

nek. A tébbi dokumentumokon
nyugvé tirsadalomrajz. Sok-
szor Moldova Gyorgyre gondo-
lok, amikor Orwell-t nézem,
mert ugyaniigy dolgoztak. Or-
well elment azok kozé az embe-
rek kozé élni, akikrél irni akart:
elment a parizsi nyomornegyed-
be, az angol banyiszok k&zé...
Dolgozott konyvarusként, ta-
nirként, irt az angol oktatdsi
rendszerr6l, természetesen na-
gyon kritikusan. Mindekézben
pedig irodalomtorténész is volt:
esszéket irt Swift-t61 Dickensig
a legnagyobbakr6l. Talan pro-
vokativ ezt mondani, de mind-
ezeknek Osszefoglaldsa és egy-
ben mellékterméke is a mir em-
litett két regény.

— Hogyan tett szert erre a te-
kintélyes whiskysiiveg-gyiijte-
ményre, amely jinius 16-dtél a
Malom utcai ir kocsmdban dl-
landé kidllitdsként ldthato?

— 1976 oktéberében kaptam
az elsé tiveget Debrecenben egy
didktarsamtdl, aki mint angol
szakosnak ajiandékozta ezt az
italt. Aztin kaptam innen is, on-
nan is — nem mindig teli iivege-
ket. Nem kell megijedni: ezt
nem mind én ittam meg. Amikor
mar tobb tucat tivegem volt, tu-
datosan kezdtem gyijteni, en-
nek hire ment, igyhogy ha meg-
iiriilt valakinél egy-egy iiveg,
nekem adta. Kiilonb6z6 varosok
kozhivatalainak portdjan idén-
ként vir engem egy- egy csomag
iires iiveg; a politikus-ismerése-
im a reprez;entanv ital elfo-
gyasztdsa utdn igy gondolnak
ram. Extrém eset volt, amikor
Bhutinbé! diploméciai postin
érkezett egy whiskysiiveg egy
tanitvanyomt6l, aki kézben dip-
lomata lett. De jottiiveg U_] -Del-
hibdl is, a bécsi nagykovetségen
keresztiil. Kaptam Robert Hou-
lihan karnagy urtél ilyen ajan-
dékot, és a professzor, aki az
Orwell-kutatdsomat  segitette,
szintén whiskysiiveggel ajandé-
kozottmeg, egy ISLE OF JURA
cimkéjli skét whiskyvel, mint-
hogy Orwell Jura szigetén firta
az 1984-et. Ezek a legkedve-
sebb emlékeim. Az egy centili-
teres minit6l a kétliteresig sok-
féle fajtaji whiskysiiveg van itt.
Nem lehet ellopni 6ket, mert né-
hény napon beliil lezarjuk. Ugy
fog kinézni, mint valami hiteles
miizeumi tarl6, szép vitrin: lik-
tetd hatdsi mozaik-ablaksor ke-
riil a polcok elé.
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